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Attributes
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Product no.: 250000193

Mfr. No.: J-20-L-16

Delivery weight: 0.045kg

Shipping height: 36mm

Shipping width: 89mm

Shipping length: 155mm
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Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fir die MTM Slip Top
Gewehrmunition Box 20rd 3.36" hoch 220 Swift9.5x57

Einfilihrung

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem Kauf der MTM Slip Top Gewehrmunition Box. Diese Anleitung bietet wichtige
Sicherheitsinformationen, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und korrekt verwenden. Bitte lesen Sie die
folgenden Anweisungen sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Verwenden Sie die Gewehrmunition Box nur fur den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie die Box auRerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.

Uberprufen Sie die Box regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzungserscheinungen.

Vermeiden Sie den Kontakt mit Wasser oder Feuchtigkeit, um die Munition zu schiitzen.

Lagern Sie die Box an einem kihlen, trockenen Ort, um die Haltbarkeit der Munition zu gewabhrleisten.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung

Achten Sie darauf, dass die Box immer sicher verschlossen ist, um ein versehentliches Offnen zu verhindern.
Verwenden Sie die Box nicht, wenn sie beschadigt ist oder Anzeichen von Verschleil3 aufweist.

Verwenden Sie die Box nur mit Munition, die fiir die angegebene GroRRe (220 Swift9.5x57) geeignet ist.
Tragen Sie immer geeignete Schutzausriistung, wenn Sie mit Munition umgehen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Stellen Sie sicher, dass die Box auf einer stabilen und ebenen Flache platziert ist.

Offnen Sie die Box, indem Sie den Deckel vorsichtig anheben.

Legen Sie die Munition vorsichtig in die vorgesehenen Facher der Box.

SchlieRen Sie die Box sicher, indem Sie den Deckel fest andriicken, bis Sie ein Klickgerausch héren.
Uberpriifen Sie vor jeder Verwendung, ob die Box ordnungsgeman verschlossen ist.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie die Box gemalR den oértlichen Vorschriften fir Kunststoffabfalle.

® Wenn die Box beschadigt oder nicht mehr verwendbar ist, stellen Sie sicher, dass sie sicher entsorgt wird, um
Umweltschaden zu vermeiden.

® | agern Sie keine abgelaufene oder nicht mehr verwendbare Munition in der Box.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder weitere Informationen zu Ihrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Handler,
bei dem Sie die Box erworben haben. Es ist wichtig, alle Sicherheitsrichtlinien zu befolgen, um ein sicheres und
effektives Nutzungserlebnis zu gewahrleisten.



MTM Slip Top Rifle Ammo Box 20rd 3.36" High 220
Swift9.5x57 Safety Instructions

Introduction

Thank you for purchasing the MTM Slip Top Rifle Ammo Box. This guide provides essential safety instructions to
ensure the safe use and handling of your ammo box. Please read this document carefully before use to understand
how to operate the product safely and effectively.

General Safety Guidelines

Always keep the ammo box out of reach of children and unauthorized users.

Inspect the ammo box before each use to ensure it is in good condition and free from damage.
Use the ammo box only for its intended purpose: storing and transporting rifle ammunition.

Do not exceed the recommended capacity of 20 rounds for the ammo box.

Store the ammo box in a cool, dry place away from direct sunlight and extreme temperatures.
Report any unsafe conditions or product defects to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the ammo box is closed securely before transport to prevent accidental opening.

Do not use the ammo box if it shows signs of wear, such as cracks or broken hinges.

Handle ammunition with care, following all relevant safety protocols.

Avoid exposing the ammo box to moisture, as this can compromise the integrity of the ammunition stored
inside.

® Do not attempt to modify or alter the ammo box in any way.

Instructions for Installation and Usage

1. Opening the Ammo Box

® | ocate the slip top lid of the ammo box.
® Gently lift the lid to open the box.

2. Loading the Ammo Box
® Ensure the box is clean and dry.
® Carefully place the ammunition into the box, ensuring it does not exceed the 20round capacity.
® Close the lid securely after loading.

3. Transporting the Ammo Box

® Always carry the ammo box in a secure manner to prevent it from falling.
® Avoid placing heavy objects on top of the ammo box during transport.

4. Storing the Ammo Box

® Store the ammo box in a location that is cool, dry, and away from children.
® Ensure the box is stored upright to maintain the integrity of the ammunition.

Disposal Instructions

® Dispose of the ammo box in accordance with local regulations.
® |f the ammo box is damaged or no longer usable, consider recycling it if facilities are available.
® Ensure that any ammunition is disposed of safely and in compliance with local laws.

Contact Information for Further Support



For any safety inquiries or concerns regarding the MTM Slip Top Rifle Ammo Box, please refer to the manufacturer’s
contact point listed on the packaging or the official website.

By following these safety instructions, you can help ensure a safe and enjoyable experience with your MTM Slip Top
Rifle Ammo Box. Thank you for your attention to safety!



Guide de Sécurité pour la Boite a Munitions MTM Slip
Top Rifle

Introduction

Merci d'avoir choisi la Boite a Munitions pour Fusil MTM a Couvercle Coulissant de 20rd. Ce produit est concu pour
le stockage sécurisé de vos munitions. Pour garantir une utilisation sire et efficace, veuillez suivre attentivement les
instructions et les lignes directrices de sécurité cidessous.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

® Assurezvous que la boite a munitions est utilisée uniqguement pour le stockage de munitions compatibles avec
le modéle spécifié (220 Swift9.5x57).

Gardez la boite hors de portée des enfants et des personnes non autorisées.

® Ne laissez jamais la boite ouverte lorsque vous ne ['utilisez pas.

Veérifiez régulierement I'état de la boite pour détecter tout dommage ou usure.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne surchargez pas la boite avec plus de 20 cartouches.

Evitez d'exposer la boite & des températures extrémes ou a I'humidité.
Ne placez pas la boite prés de sources de chaleur ou de flammes nues.
Utilisez la boite uniqguement dans des endroits bien ventilés.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Ouverture de la Boite :
® Tirez doucement sur le couvercle coulissant pour l'ouvrir.
2. Chargement des Munitions :

® |nsérez les cartouches dans les compartiments de la boite, en veillant a ce qu'elles soient bien en
place.
® Ne forcez pas les cartouches dans la boite.

3. Fermeture de la Boite :

® Poussez le couvercle coulissant jusqu'a ce gu'il soit complétement fermé.
® Assurezvous qu'il est bien verrouillé pour éviter toute ouverture accidentelle.

4. Stockage :

® Rangez la boite dans un endroit sec et frais, a I'abri de la lumiére directe du soleil.
® Utilisez un support approprié pour éviter que la boite ne tombe ou ne soit renversée.

Instructions de Mise au Rebut

®* Ne jetez pas la boite a munitions dans des poubelles ordinaires.
® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des produits en plastique et des munitions.
® Sila bhoite est endommagée, contactez les autorités locales pour des conseils sur la mise au rebut sécurisée.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter un point de contact
local de I'UE. Assurezvous d'avoir le numéro de modeéle et les détails d'achat a portée de main lors de votre
demande.



Conclusion

En suivant ces instructions de sécurité, vous garantissez non seulement votre sécurité, mais aussi celle des autres.
Merci d'utiliser la Boite a Munitions MTM Slip Top Rifle et restez en sécurité lors de son utilisation.



Istruzioni di sicurezza per l'uso della MTM Slip Top
Rifle Ammo Box 20rd 3.36" High 220 Swift9.5x57

Introduzione

Grazie per aver scelto la MTM Slip Top Rifle Ammo Box 20rd 3.36" High 220 Swift9.5x57. Questo prodotto
progettato per garantire una conservazione sicura e organizzata delle munizioni da fucile. E importante seguire
attentamente queste istruzioni di sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro.

Linee guida generali di sicurezza

Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per lo scopo previsto.

Conserva il prodotto in un luogo asciutto e fresco, lontano da fonti di calore e umidita.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autoritd competenti.

Precauzioni di sicurezza specifiche per l'uso

Non sovraccaricare la scatola con munizioni oltre la capacita massima di 20rd.

Evita di esporre la scatola a sostanze chimiche aggressive o solventi.

Non utilizzare la scatola se presenta segni di danneggiamento o usura.

Non aprire la scatola in presenza di fiamme libere o fonti di ignizione.

Assicurati che la scatola sia ben chiusa dopo I'uso per evitare fuoriuscite accidentali di munizioni.

Istruzioni per l'installazione e l'uso

1. Posizionamento della scatola:

® Scegli un luogo stabile e sicuro per posizionare la scatola.
® Assicurati che la superficie sia asciutta e priva di polvere.

2. Caricamento delle munizioni:
® Apri la scatola con attenzione.
® |nserisci le munizioni nella scatola, assicurandoti di rispettare la capacita massima di 20rd.
® Chiudi la scatola con forza per garantire una chiusura sicura.

3. Utilizzo della scatola:

® Trasporta la scatola con cautela, evitando urti o cadute.
® Utilizza la scatola solo per il trasporto e la conservazione delle munizioni.

4. Controllo della scatola:

® Controlla regolarmente lo stato della scatola per verificare eventuali danni.
® Sostituisci la scatola se presenta segni di usura o danneggiamento.

Istruzioni per lo smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali plastici.
® Non gettare la scatola nell'ambiente. Assicurati di smaltirla in modo responsabile.
® Se la scatola € danneggiata, verifica le procedure di smaltimento specifiche per i materiali pericolosi.

Informazioni di contatto per ulteriore supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il rivenditore
presso il quale hai acquistato la scatola. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni
pertinenti per ricevere assistenza.



Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro e responsabile della tua MTM Slip Top Rifle
Ammo Box 20rd 3.36" High 220 Swift9.5x57.



MTM Slip Top Rifle Ammo Box 20rd 3.36" High 220
Swift9.5x57 Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa MTM Slip Top kivaarin patruunalaatikon kayttéohjeisiin. Tama opas tarjoaa tarkeita turvallisuusohjeita ja
kayttbohjeita, jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Huomioithan, etta ohjeet on laadittu EU:n yleisen
tuoteturvallisuusasetuksen (GPSR) mukaisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet

Tuotteen turvallisuus on ensisijainen prioriteetti. Varmista, etta kaytat patruunalaatikkoa oikein ja turvallisesti.
Tarkista tuote saannollisesti vaurioiden varalta. Ala kdyta vaurioitunutta patruunalaatikkoa.

Pida tuote lasten ulottumattomissa. Tama tuote ei ole lelu, ja sen kayttd edellyttdd aikuisen valvontaa.
limoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Seuraa EU:n Safety Gate alustaa saadaksesi tietoa mahdollisista tuotepalautuksista.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Kayta patruunalaatikkoa vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Varmista, ettd patruunalaatikko on taysin tyhjennetty ennen kayttoa.

Ala tayta patruunalaatikkoa liikaa. Noudata valmistajan suosituksia.

Kayta suojakéasineita kasitellesséasi patruunoita, jotta valtat mahdolliset loukkaantumiset.
Varmista, ettd patruunalaatikko on suljettu kunnolla ennen siirtdmista.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus
® Patruunalaatikon asentaminen ei vaadi erityisia tyokaluja. Varmista, ettd se on puhdas ja kuiva ennen

kayttoa.
® Aseta patruunat laatikkoon siten, ettéa ne ovat helposti saatavilla ja turvallisesti paikoillaan.

2. Kaytto
® Avaa patruunalaatikko varovasti.

® Ota patruunoita yksi kerrallaan ja varmista, etta kasittelet niitd varovasti.
® Sulje patruunalaatikko huolellisesti kayton jalkeen.

Havittamisohjeet
® Havita tyhjat tai vaurioituneet patruunalaatikot ymparistoystavallisesti.

® Tarkista paikalliset sdddokset ja ohjeet patruunalaatikoiden havittdmisesta.
* Al4 havita patruunoita tai niiden osia tavallisessa kotitalousjétteessa.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisétietoja tai apua tuotteen kaytossa, ota yhteytté valmistajaan tai jalleenmyyjaén. Varmista, etta sinulla
on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, jotta saat parasta mahdollista tukea.

Kiitos, etté valitsit MTM Slip Top kivaarin patruunalaatikon. Kéyta tuotetta turvallisesti ja vastuullisesti!



MTM Slip Top Rifle Ammo Box 20rd 3.36" HOog 220
Swift9.5x57 Sakerhetsinstruktioner

Introduktion

Tack for att du valt MTM Slip Top Rifle Ammo Box 20rd 3.36" Hog 220 Swift9.5x57. Denna produkt ar designad for
att ge en saker och effektiv férvaring av ammunition. For att sékerstélla en trygg anvandning, vanligen las och folj
dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Produktsakerhet: Se till att anvanda produkten enligt dessa instruktioner for att undvika skador.
Forvara produkten p& en saker plats, utom rackhall fér barn och sérbara grupper.

Kontrollera regelbundet produkten fér skador eller slitage.

Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till myndigheterna.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand endast produkten for det avsedda syftet: forvaring av ammunition.
Undvik att dverfylla Iadan; folj rekommenderad kapacitet.

Kontrollera att ladan &r ordentligt stangd innan du flyttar den.

Anvand alltid skyddshandskar nar du hanterar ammunition.

Hall produkten borta fran 6ppen eld eller extrem varme.

Undvik att utsatta produkten for fukt eller extrema vaderforhallanden.

Instruktioner for installation och anvandning

Oppna ladan: Lyft det dvre locket forsiktigt for att 6ppna ladan.

Fyll ladan: Placera ammunitionen i l&dan och se till att den inte dverfylls.

Stang ladan: Tryck ner locket tills det klickar pa plats for att sékerstalla att det ar stangt.

Forvara ladan: Placera ladan pa en saker och torr plats, borta fran barn och husdjur.

Kontrollera ladan: Kontrollera regelbundet att Iadan &r i gott skick och att den fungerar som den ska.

o rwN e

Avfallshantering
® Kassera produkten enligt lokala riktlinjer fér avfallshantering.

¢ Atervinning av plast och andra material kan vara méjligt; kontrollera lokala regler.
® Forhindra att produkten hamnar i naturen eller pa soptippar.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller ytterligare information, vanligen kontakta din lokala aterférsaljare eller besok tillverkarens webbplats.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet ar var prioritet!



